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1. Einfiihrung

Das Funk-Headset HDW-3 kdnnen Sie ohne Kabel mit einem kompatiblen Telefon
verbinden, das die Bluetooth Funktechnik unterstitzt. Mit dieser Technik kénnen
Sie Anrufe tdtigen und entgegennehmen, wo auch immer Sie gerade sind, ob
unterwegs oder im Biiro.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfltig, bevor Sie das Funk-Headset in
Gebrauch nehmen. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung
Ihres Telefons. Verwenden Sie die Bedienungsanleitung fiir das Funk-Headset
(HDW-3) nicht anstelle der Bedienungsanleitung Ihres Telefons, in der Sie
wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur Wartung finden.

B Bluetooth Funktechnik

Da Bluetooth Gerate Informationen mithilfe von Funkwellen austauschen, muss
zwischen dem Bluetooth Telefon und dem Funk-Headset kein Sichtkontakt zu
bestehen. Die beiden Gerdte miissen sich einfach nur in einer Entfernung von max.
10 Metern zueinander befinden. Die Verbindung kann allerdings durch
Hindernisse, wie Wande oder andere elektronische Gerate, beeintrachtigt werden.

Das Funk-Headset wurde speziell fiir Nokia Mobiltelefone mit Bluetooth
Funktechnik entwickelt. Es kann jedoch auch mit jedem anderen kompatiblen
Bluetooth Gerédt verwendet werden, das das Handfree-Profil bzw. das Headset-
Profil unterstiitzt. (Der Begriff ,Profil" steht hier flir einen Bluetooth Befehlssatz,
den das Telefon zum Steuern des Funk-Headsets verwendet.)
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Das Funk-Headset bietet die beste Leistung, wenn es mit einem kompatiblen
Nokia Telefon verwendet wird. Wenn Sie das Funk-Headset mit einem Telefon
eines anderen Anbieters verwenden, stehen lhnen u. U. nicht alle Funktionen zur
Verfiigung, die in dieser Bedienungsanleitung beschrieben werden.

In manchen Landern kann der Einsatz von Bluetooth Gerdten eingeschrankt sein.
Wenden Sie sich zur Kldrung an die &rtlichen Behérden.

B Ladegerate und Akkus

Priifen Sie vor der Verwendung von Ladegeraten, ob diese fiir das Gerdt geeignet sind. Das
Funk-Headset HDW-3 kann mit den Ladegeraten ACP-7, ACP-8, ACP-9, ACP-12 und LCH-12
verwendet werden.
Warnung! Verwenden Sie ausschlieBlich Akkus und Ladegerate, die von Nokia zur
& Verwendung mit diesem Gerdt zugelassen wurden. Bei Verwendung anderer Gerate
erléschen die Zulassung und lhr Garantieanspruch. AuBerdem besteht
Verletzungsgefahr.
Informationen zur Verfiligbarkeit zugelassener Akkus und Ladegerate erhalten Sie
bei lhrem Handler.

Fassen Sie beim Ziehen des Netzkabels immer den Stecker und nicht das Kabel an.

B Im Lieferumfang enthaltene Karte

Die Karte zeigt den Bluetooth Kennschliissel 0000, den Sie zum Koppeln lhres
Telefons mit dem Funk-Headset bendtigen. Bewahren Sie diese Karte an einem
sicheren Ort auf.

Anleitungen zur Verwendung des Kennschliissels finden Sie unter Erste
Inbetriebnahme des Funk-Headsets auf Seite 12.
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2. Erste Schritte

W Ubersicht

Das Funk-Headset besteht aus den folgenden Teilen:

1 - Ein-/Aus-Taste: Zum Ein- und Ausschalten des Funk-Headsets

2 - Rufannahme-/Beendigungstaste: Zum Entgegennehmen oder Beenden von
Anrufen. Diese Taste kann auch fiir die Sprachanwahl, zum erneuten Wahlen und
zum Umschalten eines aktiven Anrufs zwischen dem Funk-Headset und dem

Telefon verwendet werden.
3 - LED: Zeigt den aktuellen Status des Funk-Headsets an.
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4 - Taste ,Lauter”: Stellt die Lautstérke des Ohrhorers wahrend eines Anrufs
lauter.

5 - Taste ,Leiser”: Stellt die Lautstdrke des Ohrhdrers wahrend eines Anrufs leiser.
6 - Ohrhorer: Ubertrigt die Stimme des Anrufers.

7 - Mikrofon: Ubertrigt Ihre Stimme.

8 - Anschluss fiir das Ladegerat

9 - Akkufachdeckel

10 - Ohrbiigel

B Laden des Akkus

Das Funk-Headset verfligt Giber einen aufladbaren NiMH-Akku (Teilenummer
0774291). Ersatzakkus sind im Fachhandel erhaltlich.

So laden Sie den Akku auf:

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.



1. SchlieBen Sie das Ladekabel an das Funk-Headset an. Eine Liste kompatibler
Ladegerate finden Sie unter Ladegerate und Akkus auf Seite 6.

......

2. SchlieBen Sie das Ladegerdt an eine Netzsteckdose an. Die rote LED leuchtet
wahrend des Ladevorgangs. Das vollstandige Aufladen des Akkus dauert je
nach Ladegerdt zwischen 1 und 2 Stunden.

3. Wenn der Akku vollstdndig aufgeladen ist, leuchtet die griine LED auf. Trennen
Sie das Ladegerat von der Netzsteckdose und vom Funk-Headset.

Wenn der Akku fast leer ist

Der vollstdndig geladene Akku ist ausreichend fiir bis zu 5 Stunden Sprechzeit und
bis zu 120 Stunden Bereitschaftszeit. (Im Bereitschaftsmodus ist das Funk-
Headset eingeschaltet, es wird jedoch kein Anruf getitigt.)

Wenn der Akku fast leer ist, gibt das Funk-Headset einen Signalton aus, und die
rote LED blinkt. Laden Sie den Akku in diesem Fall wie oben beschrieben auf.
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B Austauschen des Akkus

Wenn die Betriebszeit deutlich unter den normalen Wert fallt, muss der Akku
ersetzt werden.

So tauschen Sie den Akku aus:

1. Offnen Sie den Akkufachdeckel, indem Sie ihn
vorsichtig zurlickschieben (1).

2. Nehmen Sie den Akku heraus, indem Sie an der
Schlaufe ziehen (2).

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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. Trennen Sie den Akku vom
Anschluss (3).

. SchlieBen Sie den neuen Akku
an den Anschluss an.

. Bringen Sie den Anschluss in die
vorgesehene Position, und schieben Sie den
Akku in das Fach ein (4).

. SchlieBen Sie den Akkufachdeckel. Achten
Sie darauf, dass er richtig einrastet (5).

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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B Ein- und Ausschalten des Funk-Headsets

So schalten Sie das Funk-Headset ein: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste

2 Sekunden lang gedriickt. Das Funk-Headset gibt einen Signalton aus, und die
griine LED beginnt, schnell zu blinken. Die Anzeige blinkt langsam weiter, wenn
das Funk-Headset mit dem Telefon verbunden wurde.

So schalten Sie das Funk-Headset aus: Halten Sie die Ein-fAus-Taste
2 Sekunden lang gedriickt. Das Funk-Headset gibt einen Signalton aus, und die
rote LED leuchtet kurz auf.

M Erste Inbetriebnahme des Funk-Headsets
1. Stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltet ist.
2. Schalten Sie das Funk-Headset ein.

3. Rufen Sie das Bluetooth Menii des Telefons auf, und vergewissern Sie sich,
dass die Bluetooth Funktion aktiviert ist.

4. Offnen Sie das Untermendi, in dem Sie das Telefon auf die Suche nach
Bluetooth Geréten einstellen konnen, und starten Sie die Suche.

Das Telefon sucht nach allen Bluetooth Gerdten in einer Entfernung von
maximal 10 Metern und zeigt diese in einer Liste an.

5. Wihlen Sie das Funk-Headset aus der Liste aus.

6. Geben Sie den Kennschliissel 0000 zum Koppeln ein, und schlieBen Sie das
Funk-Headset an Ihr Telefon an. Wird das Funk-Headset bei der ersten
Kopplung nicht innerhalb von 5 Minuten an das Telefon angeschlossen, wird es
ausgeschaltet.
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Wenn Sie den Kennschliissel eingegeben haben, wird dieses Telefon als
Standardtelefon des Funk-Headsets verwendet, falls das Funk-Headset nicht
bereits mit einem anderen Telefon gekoppelt wurde. Weitere Informationen
finden Sie auch unter Verwenden des Funk-Headsets mit mehreren Telefonen
auf Seite 22.

Das Funk-Headset gibt einen Signalton aus und wird in dem Menii des Telefons
angezeigt, in dem die Bluetooth Gerdte aufgelistet sind, die derzeit mit dem
Telefon gekoppelt sind.

7. Beginnen Sie mit der Verwendung des Funk-Headsets (siehe Seite 17).

B Anpassen des Funk-Headsets an lhr Ohr
Das Funk-Headset kann wahlweise am linken oder rechten Ohr getragen werden.

Fiir optimale Passgenauigkeit sind im Lieferumfang mehrere unterschiedlich
groBe Ohrbiigel enthalten.

Um den Ohrhgrer von links nach rechts oder umgekehrt zu wechseln, heben Sie
den Ohrbigel ab (siehe Abbildung), und bringen ihn entsprechend der L/R-
Markierungen am Ohrbiigel wieder an. L steht fiir das linke Ohr, R fiir das rechte

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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Ohr. Wenn beispielsweise die R-Markierung zu sehen ist, kdnnen Sie das Funk-
Headset am rechten Ohr tragen.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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B Tragen des Funk-Headsets
Schieben Sie den Ohrbiigel vorsichtig hinter Ihr Ohr (siehe Abbildung).

B Fehlersuche

Wenn Sie das Funk-Headset nicht mit dem Telefon verbinden kdnnen, gehen Sie
folgendermaBen vor:

o Uberpriifen Sie, ob das Funk-Headset eingeschaltet und mit dem Telefon
gekoppelt ist.

® \ergewissern Sie sich, dass die Bluetooth Funktion im Telefon aktiviert ist.

o Uberpriifen Sie, ob sich das Funk-Headset in einer Entfernung von max.
10 Metern zum Telefon befindet und dass sich keine Hindernisse, wie Wande
oder andere elektronische Geréte, zwischen Funk-Headset und Telefon
befinden.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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Mdglicherweise ist die Liste mit den Kopplungsdaten voll. Das Funk-Headset
kann die Informationen von bis zu 8 Telefonen speichern. Wenn die Liste voll
sein sollte, setzen Sie das Funk-Headset auf die urspriinglichen Einstellungen
zuriick (Informationen hierzu finden Sie auf Seite 23).

Reagiert das Funk-Headset nicht, nehmen Sie kurzzeitig den Akku heraus.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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3. Verwenden des Funk-Headsets

Bevor Sie das Funk-Headset verwenden, stellen Sie Folgendes sicher:

Das Funk-Headset ist mit dem Telefon verbunden und damit gekoppelt.
Weitere Informationen zum Koppeln des Funk-Headsets finden Sie unter Erste
Inbetriebnahme des Funk-Headsets auf Seite 12. Informationen zum
Herstellen einer Verbindung zum Funk-Headset finden Sie unter Verbinden des
gekoppelten Funk-Headsets mit dem Telefon weiter unten.

Die Bluetooth Funktion ist in Ihrem Telefon aktiviert. Weitere Informationen
finden Sie in der Bedienungsanleitung des Telefons.

Das Funk-Headset ist eingeschaltet. Siehe Ein- und Ausschalten des Funk-
Headsets auf Seite 12.

Das Funk-Headset befindet sich in einer Entfernung von maximal 10 Metern
zu lhrem Telefon.

Es befinden sich keine Hindernisse, wie Wande oder andere elektronische
Gerate, zwischen Funk-Headset und Telefon.

Informationen zum Verwenden des Funk-Headsets mit mehreren Telefonen finden
Sie auf Seite 22.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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B Verbinden des gekoppelten Funk-Headsets mit dem
Telefon

Das Funk-Headset ist beispielsweise dann nicht mit dem Telefon verbunden, wenn
es ausgeschaltet ist.

Um das Funk-Headset mit dem Telefon zu verbinden, schalten Sie dieses ein, oder
stellen Sie die Verbindung liber das Bluetooth Menii des Telefons her.

Beachten Sie hierbei, dass beim Einschalten des Funk-Headsets nur dann
automatisch eine Verbindung hergestellt wird, wenn Sie das Telefon so eingestellt
haben, dass Bluetooth Verbindungsanfragen ohne lhre Zustimmung angenommen
werden. Bei Nokia Telefonen kann dies durch Andern der Einstellungen der
gekoppelten Gerdte im Bluetooth Menii erfolgen.

Weitere Informationen zum Trennen der Verbindung zwischen dem Funk-Headset
und dem Telefon finden Sie auf Seite 21.

B Anrufen

Wenn das Funk-Headset mit dem Telefon verbunden ist, kénnen Sie ganz normal
liber das Telefon anrufen.

B Sprachanwahl

Wenn gerade kein Anruf getitigt wird, halten Sie die Rufannahme-/
Beendigungstaste gedriickt, bis Sie einen Ton horen, der signalisiert, dass Sie den
gewiinschten Namen (Anrufnamen) sagen kénnen. Sagen Sie den Anrufnamen.
Daraufhin wird der Anrufname abgespielt und die zugehdrige Nummer angewahlt.
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Sie konnen die Sprachanwahl auch Giber Ihr Telefon aktivieren. Detaillierte
Informationen zur Sprachanwahl finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Telefons. Beachten Sie, dass diese Funktion nur zur Verfligung steht, wenn lhr
Telefon die Sprachanwahl unterstiitzt.

B Erneutes Anwadhlen der zuletzt gewadhlten Nummer

Driicken Sie zweimal kurz die Taste Rufannahme/Beendigung, wenn gerade kein
Anruf getatigt wird.

B Entgegennehmen eines Anrufs

Driicken Sie die Taste Rufannahme/Beendigung, um den Anruf
entgegenzunehmen.

Sie konnen den Anruf auch normal iiber das Telefon entgegennehmen.

Wenn Sie einen Anruf erhalten, horen Sie den Rufton des Telefons auch {iber das
Funk-Headset.

B Beenden eines Anrufs

Driicken Sie die Taste Rufannahme/Beendigung, um den aktuellen Anruf zu
beenden.
Sie kdnnen den Anruf auch normal liber das Telefon beenden.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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B Zuriickweisen eines Anrufs

Wenn Sie einen Anruf nicht entgegennehmen mdéchten, driicken Sie zweimal kurz
die Taste Rufannahme/Beendigung.

B Automatische Rufannahme

Wenn die automatische Rufannahme im Telefon aktiviert ist, nimmt das Telefon
den eingehenden Anruf nach dem ersten Klingelton automatisch entgegen.

B Anpassen der Ohrhorerlautstarke

Driicken Sie die Taste Lauter, um die Lautstarke zu erhohen, oder die Taste Leiser,
um die Lautstarke zu verringern. Um die Lautstarke schnell anzupassen, halten Sie
die gewlinschte Taste gedriickt.

B Umschalten des Anrufs zwischen Telefon und Funk-
Headset

Sie konnen den aktiven Anruf zwischen dem Funk-Headset und dem Telefon
umschalten. Diese Funktion wird von allen kompatiblen Nokia Telefonen
unterstiitzt.

So schalten Sie den Anruf vom Funk-Headset auf das Telefon um:
e Halten Sie die Taste Rufannahme/Beendigung gedriickt. ODER:
* Verwenden Sie die entsprechende Funktion Ihres Telefons.

So schalten Sie den Anruf vom Telefon auf das Funk-Headset um:

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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e Halten Sie die Taste Rufannahme/Beendigung gedriickt. ODER:

® Verwenden Sie die entsprechende Funktion lhres Telefons.

B Trennen des Funk-Headsets vom Telefon

Sie kdnnen die Verbindung zwischen dem Funk-Headset und dem Telefon
beispielsweise dann trennen, wenn Sie ein anderes Bluetooth Gerat mit dem
Telefon verwenden mdchten.

Die Verbindung des Funk-Headsets kann wie folgt getrennt werden:
e Schalten Sie das Funk-Headset aus. ODER:

® Trennen Sie die Verbindung zum Funk-Headset liber das Bluetooth Menii des
Telefons. ODER:

® Bringen Sie das Funk-Headset an eine Stelle auBerhalb des 10-Meter-
Abstandes vom Telefon.

Die Verbindung des Funk-Headsets wird auch getrennt, wenn der Akku leer ist.

Beachten Sie, dass Sie die Kopplung mit dem Funk-Headset nicht [6schen miissen,
um die Verbindung zu trennen. Wenn Sie die Verbindung zu einem gekoppelten
Funk-Headset erneut herstellen, werden Sie nicht erneut aufgefordert, ihren
Kennschliissel einzugeben.

Erneutes Verbinden des gekoppelten Funk-Headsets mit dem
Telefon
Siehe Verbinden des gekoppelten Funk-Headsets mit dem Telefon auf Seite 18.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.

21



B Verwenden des Funk-Headsets mit mehreren Telefonen

Bevor das Funk-Headset mit einem Telefon verwendet werden kann, miissen die
beiden Gerédte miteinander gekoppelt werden. Das Funk-Headset kann mit bis zu
8 Telefonen gekoppelt, jedoch jeweils nur mit einem Telefon verbunden werden.

Verwenden des Funk-Headsets mit mehreren gekoppelten
Telefonen

Das Telefon, das zuerst mit dem Funk-Headset gekoppelt wurde, ist das
.Standardtelefon”. Das Telefon, das zuletzt mit dem Funk-Headset gekoppelt
wurde, wird als ,zuletzt verwendetes Telefon" bezeichnet.

Wenn das Funk-Headset innerhalb von 10 Metern Abstand zu mehreren
gekoppelten Telefonen eingeschaltet wird, wird versucht, innerhalb weniger
Sekunden eine Verbindung zum Standardtelefon aufzubauen.

Wenn das Funk-Headset keine Verbindung zum Standardtelefon herstellen kann
(beispielsweise, weil dieses ausgeschaltet ist oder der Benutzer die Verbindung
abweist), wird versucht, innerhalb weniger Sekunden eine Verbindung zum zuletzt
verwendeten Telefon aufzubauen.

Wenn zu keinem der Telefone eine Verbindung aufgebaut werden kann, bleibt das
Funk-Headset fiir andere Telefone verfligbar.

Wenn Sie das Funk-Headset mit einem gekoppelten Telefon verwenden, das nicht
das Standardtelefon oder das zuletzt verwendete Telefon ist, stellen Sie die
Verbindung uiber das Bluetooth Menii des gewiinschten Telefons her.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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B Zuriicksetzen des Funk-Headsets

Sie kdnnen das Funk-Headset beispielsweise auf seine urspriinglichen
Einstellungen zuriicksetzen, um den Standardbenutzer des Funk-Headsets zu
andern.

Wenn Sie das Funk-Headset zuriicksetzen, werden alle Einstellungen
einschlieBlich der Kopplungsdaten geldscht.

So setzen Sie das Funk-Headset zuriick: Halten Sie die Ein-fAus-Taste
zusammen mit der Taste Lauter 10 Sekunden lang gedriickt. Wenn das Funk-
Headset zuriickgesetzt wurde, werden zwei Signaltone ausgegeben, und die griine
und die rote LED leuchten einige Sekunden lang abwechselnd auf.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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4. |Informationen zum Akku

Das Funk-Headset ist mit einem aufladbaren Akku ausgestattet. Behandeln Sie
den Akku sorgfaltig, und befolgen Sie die folgenden Hinweise.

Laden und Entladen

Neue Akkus erreichen erst nach zwei oder drei Lade- und Entladezyklen die volle
Kapazitat.

Der Akku kann mehrere hundert Mal geladen und entladen werden. Die Kapazitdt nimmt
jedoch mit der Zeit ab. Wenn die Betriebszeit deutlich unter den normalen Wert fallt,
muss der Akku ersetzt werden.

Verwenden Sie ausschlieBlich von Nokia zugelassene und fiir das jeweilige Gerat
geeignete Akkus und Ladegeréte. SchlieBen Sie das Ladegerat nur an das Gerét und ans
Netz an, wenn es bendtigt wird. Laden Sie einen Akku nicht permanent auf. Ein
Uberladen des Akkus wirkt sich unter Umstinden negativ auf die Lebensdauer aus. Die
Ladung eines Akkus geht mit der Zeit auch dann verloren, wenn der Akku nicht
verwendet wird.

Extreme Temperaturen verhindern unter Umsténden ein ordnungsgeméaBes Aufladen des
Akkus.

Eine lange Lebensdauer von NiMh-Akkus ldsst sich erreichen, wenn Sie den Akku von
Zeit zu Zeit entladen, indem Sie das Funk-Headset so lange eingeschaltet lassen, bis es
sich von selbst ausschaltet. Versuchen Sie keinesfalls, den Akku auf andere Weise zu
entladen.

Verwenden Sie den Akku nur fiir den vorgesehenen Zweck. Verwenden Sie keinesfalls
beschddigte Akkus oder Ladegerate.
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Wenn das Funk-Headset extremen Temperaturen ausgesetzt wird, beispielsweise
dadurch, dass Sie es im Winter oder im Sommer im Auto lassen, werden die Kapazitat
und die Lebensdauer des Akkus beeintrachtigt. Der ideale Temperaturbereich fiir den
Akku liegt zwischen 15°C und 25°C. Funk-Headsets mit heiBem oder kaltem Akku
kénnen unter Umstanden auch dann nicht verwendet werden, wenn der Akku vollstandig
geladen ist. Insbesondere bei Temperaturen deutlich unterhalb des Gefrierpunkts kdnnen
die Akkus nur eingeschrénkt verwendet werden.

Warnung: Verwenden Sie nur zugelassene Akkus (Nokia Teilenummer
0774291). Bei nicht zugelassenen Akkus besteht Explosionsgefahr. Werfen Sie Akkus
nicht ins Feuer! Beachten Sie bei der Entsorgung die geltenden gesetzlichen
Bestimmungen. Fiihren Sie den Akku mdglichst der Wiederverwertung zu. Akkus gehdren
nicht in den Haushaltsmiill.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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Pflege und Wartung

Das Funk-Headset ist ein hochwertiges Produkt, das sorgsam behandelt werden sollte.
Befolgen Sie die nachstehenden Hinweise, um ein Erléschen des Garantieanspruchs zu
verhindern.

Halten Sie Zubehor und optionale Geréte von Kindern fern.

Schiitzen Sie das Funk-Headset vor Feuchtigkeit. Niederschlag, Luftfeuchtigkeit und
Flissigkeiten aller Art enthalten unter Umstédnden mineralische Bestandteile, die zur
Korrosion der elektronischen Schaltkreise fiihren konnen. Wenn das Gerat nass
geworden ist, nehmen Sie den Akku heraus, und setzen Sie ihn erst wieder ein, wenn es
komplett getrocknet ist.

Verwenden und lagern Sie das Funk-Headset nicht in schmutzigen bzw. staubigen
Umgebungen. Dies kdnnte die beweglichen Teile und die elektronischen Komponenten
beschddigen.

Schiitzen Sie das Funk-Headset vor hohen Temperaturen. Hitze kann zu einer Verkiirzung
der Lebensdauer der elektronischen Gerate, zu einer Beschddigung der Akkus und zu
Verformungen der verwendeten Kunststoffe fiihren.

Schiitzen Sie das Funk-Headset vor niedrigen Temperaturen. Bei der Anpassung an
normale Umgebungsbedingungen bildet sich im Gerat unter Umstédnden Kondenswasser,
das die elektronischen Schaltkreise schadigen kann.

Versuchen Sie nicht, das Funk-Headset auf andere Weise als in dieser Anleitung
beschrieben zu 6ffnen.

Setzen Sie das Funk-Headset keinen StoBbelastungen aus. Durch eine unvorsichtige
Handhabung kdnnen die internen elektronischen Schaltkreise und die Feinmechanik
beschadigt werden.
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® Verwenden Sie zur Reinigung des Funk-Headsets keine scharfen bzw. chemischen
Reinigungsmittel oder Losungsmittel.

® Malen Sie das Funk-Headset nicht an. Die Farbe kann zu einer festen Verbindung der
beweglichen Teile fiihren und damit eine ordnungsgeméBe Verwendung verhindern.

Wenn das Funk-Headset nicht ordnungsgeméaB funktioniert, lassen Sie es bei einem

autorisierten Servicepartner in Ihrer Nahe reparieren.
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